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Intelligent Wireless PTZ Camera
Instruction Manual

2 Enter your “Wi-Fi network and password”, click “OK”.

3.Read the instruction about “Scan with the camera”, click
“Continue”.
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recommend that you use the original packaging with padding
to ensure safe transportation. If you choose to use replacement
packaging, we recommend that you ensure that the product

is adequately protected from damage during shipping. We
recommend that you place an appropriate sticker on your
packaging indicating the product’s susceptibility to impact,
such as "Warning Glass”.

5. Reported defects covered by the warranty will be considered
immediately and no later than 14 days from the date of delivery
of the goods to the Guarantor.

6. After checking and determining the legality of the warranty
claim, the Guarantor’s services will repair the product within

a reasonable time, not exceeding 30 days from the date of
delivery of the goods to the Guarantor. However, if
hard-to—find spare parts are required, this deadline may extend
the time it takes to deliver the part from the manufacturer’s
factory.

7. The warranty does not include the performance of
maintenance and similar operations specified in the user
manual, and users are obliged to do it themselves.

8. If defects occur due to natural wear and tear during use,

the warranty does not cover it.
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English

4.Scan the QR Code on your phone with camera. Heard a
prompt tone, click “Heard the beep”.

5.Add device When the indicator light on the device turns from
flashing red light to steady green light, the network
configuration is complete.
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9. The warranty does not cover:

a) Mechanical damage caused by the user’s fault and product
defects caused by such damage.

b) Damage caused by improper use of the product.

10. The rights under the guarantee will expire in the following
circumstances:

a) Remove the warranty seal from the product.

b) Remove the serial number from the product.

¢) Take action to eliminate physical defects in the product
outside of authorized service.

d) Use non-original parts and consumables.

English

Product description

This new designed Smart Camera optional is designed with
WIFI protocol to replace traditional camera with a variety of
ways to control. controlling modes work without any interfer—
ence. Its design is suitable for different decoration styles with
its best value.

A Safety measures

1.Do not disassemble, reassemble, modify or attempt to repair
this product by yourself. This work should be performed by
authorized professionals.

2.Product batteries should be recycled and must be recycled
or disposed of separately from household waste. Dispose of
batteries according to local environmental regulations.

Package list

e Smart Camera x1
¢ User Manual x1
¢ Charge Cable x1

¢ Mounting Bracket x1
e Screw bag x1

English

6.Click“Done”to enter the device page to enjoy your smart
life with home automation.

How to Reset/ Re- pair code

Press and hold the device reset button for five seconds to
release it until the camera starts to beep.

English

WARRANTY CARD

Product Information
Product Name
Product Type
Purchase date
Warranty Period
Dealer Information
Customer’s Name
Customer Phone
Customer Address

Maintenance Records

Failure date| Cause Of Issue|Fault Content |Principal

English

English

Product specification

Product name Smart Camera
PTZ rotation angle Horizontal 355¢°, vertical 180°
Ln;igziﬁgcoding and H.264

Power supply 5V 2A
Working temperature -10~45C
Working humidity =95%

Shell material PVC
Waterproof IP65
Resolution 3MP

Lens 3.6mm
l;/loau(ienrwum radio transmit <+17dBm
Frequency band 2.400GHz

Control your home with your voice

Devices are compatible with Amazon Alexa and Google
Home supported functionalities.

Please see our step—by-step guide on:
https://www.moestech.com/blogs/news/smart-device—
linked—voice—speaker

Trouble shooting

If you have problems installing or operating your device,
please review its product data sheet:
https://www.moestech.com/blogs/news/wcm-b66

Declaration of conformity

Hereby, WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,LTD declares
that the radio equipment type WCM-B66 is in compliance
with Directive 2014/53/EU,2014/35/EU,2014/30/EU,
2011/65/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:
https://www.moestech.com/blogs/news/wcm-b66
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Thank you for your support and purchase at we Moes,
we are always here for your complete satisfaction, just
feel free to share your great shopping experience with
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If you have any other need, please do not hesitate to
contact us first, we will try to meet your demand.

FO[ow Us
-~/

@ MOES.Official
cr @moes_smart

n @moessmart
X @moes_smart

@moes_smart

& www.moes.net
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Preparation for use

©

Download MOES App on App store or scan the QR code.

E E » GGHcggle Play

: - s
E Download on the
E D App Store

Moes application is much more compatible than Tuya smart /
smart life application. It also provides a new customized service
for controlling scenes through Siri, widgets and scene
recommendation.

(Note: Tuya smart / Smart Life app is still working, but moes
app is highly recommended)

2 Registration or Log in.

» Download “MOES” Application.

* Enter the Register/Login interface; tap “Register” to create
an account by entering your phone number to get verification
code and “Set password”. Choose “Log in” if you already have
a MOES account.

English

RECYCLING INFORMATION

All products marked with the symbol for separate collection of
waste electrical and electronic equip ment (WEEE Directive
2012/19 / EU) must be disposed of separately from unsorted
municipal waste. To protect your health and

the environment,this equipment must be
disposed of at designated collection points for
electrical and electronic equipment designated
by the government or local authorities. Correct
disposal and recycling will help prevent potential
negative consequences for the environment and
human health. To find out where these collection _
points are and how they work, contact the installer or your local
authority.
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ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil,

ses accessoires,
se recyclent

English

EVATOST CONSULTING LTD

Address: Suite 11, First Floor, Moy Road
Business Centre, Taffs Well, Cardiff, Wales,
CF15 7QR

Tel: +44-292-1680945

Email: contact@evatmaster.com

E-CrossStu-GmbH

Mainzer Landstr. 69 ,60329 Frankfurt am Main
Email: E-crossstu@web.de

Tel: +4969332967674

Made in China

Manufacturer:

WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO..LTD

Address: Power Science and Technology Innovation
Center, NO.238, Wei 11 Road, Yueqging Economic
Development Zone, Yueqing, Zhejiang, China

Tel: +86- 577- 57186815

After Service Email: service@moeshouse.com

English

- Add the devices into the App

1.0pen MOES App and Click“+”, Click on “Camera & Lock” and
find “Smart Camera”.
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WARRANTY INSTRUCTIONS

Dear Sir or Madam, thank you for purchasing the product.

We hope you’ll enjoy using it.

The warranty for the products in the warranty card is hereby
granted as follows.

As a condition of using the warranty, you must comply with
the following terms and procedures:

1. Products are covered by a 24-month warranty, effective
from the date of purchase of the covered product by a retail
customer.

2. In order to exercise warranty rights, the purchaser must
present: a) Warranty card, b) Proof of purchase (VAT invoice,
financial receipt or other document confirming the actual date
of purchase), unless the purchase date of the product comes
from the warranty card.

3. If product quality problems occur within 24 months from the
date of receipt, please prepare the product and packaging and
go to the place or store where you purchased it to apply for
after—sales maintenance. If the product is damaged due to
personal reasons, a certain maintenance fee will be charged.
4. We recommend that you properly protect the goods when
delivering them to the guarantor — for this purpose, we
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Manual de instrucciones
(Espanol)
Especificaciones del producto

Nombre del producto Camara inteligente
Angu\o de rotacion PTZ Direccion horizontal 355°, Vertical 180°
Codh‘lca_cion de imagenes H.264

y Decodificacion

Suministro de energia 5V 2A
Temperatura de trabajo -10~45C
Humedad de trabajo =95%

Material de la carcasa PVC

Impermeable P65
Determinacién 3MP

Lente 3.6mm

Emisiones maximas

de radio Poder <+17dBm

Banda de frecuencia 2.400GHz

Espaiiol

Manuel d’instruction
(Francais)
Spécifications du produit

Preparaciéon para su uso
(D Descarga la aplicacion MOES en App store o escanea el
codigo QR.
GETITON
» Google Play
Download on the
D App Store

Moes aplicacion es mucho mas compatible que Tuya inteligente / vida
inteligente de Tuya. También proporciona un nuevo servicio personalizado
para controlar escenas a través de Siri, widgets y recomendacién de escenas.
(Nota: Tuya smart / Smart Life app sigue funcionando, pero moes app es
muy recomendable)

@ Registrarse o Iniciar sesion.

¢ Descargar la aplicacion “MOES”.

¢ Acceda a la interfaz Registro/Inicio de sesion; pulse
“Registro” para crear una cuenta introduciendo su niumero
de teléfono para obtener el cédigo de verificacion y
“Establecer contrasena”. Elija “Iniciar sesion” si ya tiene una
cuenta MOES.

Espaiiol

Préparation a Iutilisation

(D Téléchargez I'application MOES sur I’App store ou scannez

le code QR.
(]

Anadir dispositivos a la aplicacion
1.Abra MOES App y haga clic en “+”, haga clic en “Cémara y
bloqueo” y busca “Smart Camera”.

2.Introduzca su “Red Wi-Fi y contrasefia”, haga clic en
“Aceptar”.

3.Lea las instrucciones sobre “Escanear con la camara”, haga
clic en “Continuar”.

4.Escanea el cédigo QR en tu teléfono con cédmara. Oyé un
tono de aviso, haga clic en “Oido el pitido”.

5.Anadir dispositivo Cuando la luz indicadora del dispositivo
pase de luz roja parpadeante a una luz verde fija, la
configuracion de la red la configuracion de la red se ha
completado.

Espafiol

Ajouter un appareil a I’application

« »

1.0uvrez I'application MOES et cliquez sur "+, cliquez sur
“Camera & Lock” et trouvez “Smart Camera”.

6.Haga clic en “Listo” para entrar en la pagina del dispositivo
y disfrutar de su vida inteligente con la domética.

Espafiol

6.Cliquez sur “Terminé” pour accéder a la page de I'appareil et
profiter de votre vie intelligente grace a la domotique.

Cémo restablecer/reparar el cédigo

Mantenga pulsado el botén de reinicio del dispositivo durante
cinco segundos para suéltelo hasta que la camara empiece a
emitir un pitido.

Declaracion de conformidad

Por la presente, WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,LTD
declara que el equipo de radio tipo WCM-B66 cumple la
Directiva 2014/563/UE,2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/
65/UE.El texto completo de la declaracion de conformidad
de la UE est4 disponible en la siguiente direccion de Internet:
https://www.moestech.com/blogs/news/wcm-b66

Instrucciones de garantia

Estimado Sefior o sefiora, gracias por comprar el producto.
Esperamos que le guste usarlo.

Se otorga la siguiente garantia a los productos en la tarjeta
de garantia.

Como condicion para el uso de la garantia, debe cumplir con
los siguientes términos y procedimientos:

Espafol

Comment réinitialiser/réappairer le code
Appuyez sur le bouton de réinitialisation de I'appareil pendant
cing secondes, puis relachez-le jusqu’a ce que I'appareil photo
commence a émettre un bip.

1. El producto goza de una garantia de 24 meses, que entrara
en vigor a partir de la fecha en que el cliente minorista compre
el producto cubierto.

2. Para ejercer la garantia, el comprador debe presentar: a) la
tarjeta de garantia, b) el certificado de compra (factura de iva,
recibo financiero u otro documento que confirme la fecha real
de compra), a menos que la fecha de compra del producto
provenga de la tarjeta de garantia.

3. Dentro de los 24 meses siguientes a la fecha de recepcion
del producto, si hay problemas de calidad del producto, prepare
el producto y el embalaje y vaya al lugar de compra o tienda
para solicitar el mantenimiento post — venta. Si el producto se
dafa por razones personales, se cobrara una cierta tarifa de
mantenimiento.

4. La garantia no incluye:

a) Los dafos mecéanicos causados por la negligencia del usuario
y los defectos resultantes del producto.

b) Dafos causados por el uso inadecuado del producto.

Espafiol

1. Les produits béenéficient d’une garantie

de 24 mois a compter de la date d’achat

du produit couvert par le client au détail.

2. Pour exercer le droit a la garantie, 'acheteur doit présenter:
a) une carte de garantie, b) une preuve d’achat (facture TVA,
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Manuale di istruzioni
(Italiano)

Specificazione del prodotto

Nome del prodotto Smart Camera

Angolo di rotazione PTZ Orizzontale 355°, verticale 180°

Codifica immagine e

decodifica H264
Alimentazione elettrica 5V 2A
Temperatura di lavoro -10~45C
Umidita di lavoro =95%

Materiale della conchiglia PVC

Impermeabile P65
Risoluzione 3MP
Lente 3.6mm
Trasm\sslone radio <+17dBm
massima potenza

Banda di frequenza 2.400GHz

ETELTY

Manual de Instrucées
(Portugués)
Especializagao do produto

Nome do produto Céamara Inteligente
Angulo de rotagdo PTZ Horizontal 355°, vertical 180°
Codiﬁcagéo da}imagem H.264

e descodificagéo

Fonte de alimentacédo 5V 2A
Temperatura de trabalho -10~45C
Umidade de trabalho =95%

Material da concha PVC

Impermeéavel P65

Resolucao 3MP

Lente 3.6mm
Trlan‘smisséok dg radio <+17dBm

maxima poténcia

Faixa de frequéncia 2.400GHz

Portugués

PyKOBOACTEO MO 3KCM/yaTaumm
(Pycckuin a3bIK)

Cneuundukauma npogyKLumMm

HasBaHue npogykta YMHas Kamepa
Yron spauerns PTZ opuaoHTanbHoe HanpaeneHne 355°, BepTukanbHbiii 180°
KopupoBaHnue nsobpaxeHuit Ho64

1 Pacwwuposka

SHeprocHabxeHve 5V 2A
Pa6ouas TemnepaTypa -10~45C
Pa6ouas BnaxHOCTb =95%
Matepuans! kopnyca PVC
BopgoHenpoH1LaeMocTb IP65
PewumocTtb 3MP

Kamepa 3.6mm
MakcumansHas <+17dBm
paavonepepnaya Bnactb

YacToTHbI AvanasoH 2.400GHz

Pycckuit a3blk

Instrukcja obstugi
(Polski)

Specyfikacja produktu

Preparazione per 'uso

(D Scarica MOES App su App Store o scansiona il codice QR.

D0

GETITON
» Google Play
: - ok
- Download on the
E D App Store

L’applicazione Moes & molto piu compatibile di Tuya smart /
smart life application. Fornisce anche un nuovo servizio
personalizzato per controllare scene tramite Siri, widget e scene
raccomandazione.

(Nota: Tuya smart / Smart Life app funziona ancora, ma moes
app is highly recommended)

®@ Registrazione o login.

e Scarica I'applicazione “MOES”.

« Inserire l'interfaccia Registro/Login; toccare “Registrati”
per creare un account inserendo il tuo numero di telefono
per ottenere la verifica codice e “Imposta password”. Scegli
“Accedi” se hai gia un conto MOES.

Italiano

Preparacao para utilizacao

(D Baixe MOES App na App Store ou digitalize o cédigo QR.

NS

g o
E Download on the
-E D App Store

Aplicagado Moes é muito mais compativel do que Tuya inteligente /
aplicacéo de vida inteligente. Ele também fornece um novo servico
personalizado para controlar cenas através da Siri, widgets e cena
recomendacao.

(Nota: Tuya smart / Smart Life app ainda esta funcionando, mas
moes é altamente recomendado)

(@ Registo ou Login.

* Baixe a aplicagdo “MOES”.

* Inserir a interface Registar/Login; toque em “Registar”
para criar uma conta digitando seu numero de telefone para
obter verificacao codigo e “Definir senha”. Escolha “Entrar”
se vocé ja tiver uma conta MOES.

Portugués

- NMoproToBKa K NCMOJ/Ib30BaHUIO -

Il Przygotowanie do stosowania

(D 3arpyante npunosxkere MOES B App Store nm
oTCKaHupyTe QR-KoA.

GETTON

Google Play

Download on the
D App Store

MpunosxeHre Moes ropasao Nyulle COBMECTUMO C Mpunoxeruem Tuya smart /
smart life npunosxkenune. OHO TakKe NPeAOCTaBNSAET HOBbIN CreLmanM3MpPoBaHHbIA
CEpBIC AR YNPaBAEHNs CLEHaMU C MOMOLLBIO Siri, BUMKETOB 1 PEKOMEHAALMIA MO
cLieHaMm.

(Mpumevarue: npunoxerve Tuya smart / Smart Life npunoxerve ece ewe pa6oTaer,
HO MPUNOKEHE MOES HACTOATENIbHO PEKOMEHAYETCS)

(@ PerucTpaums nnm Bxof.

* CrauaTb npunoseHune “MOH”.

* Bolaute B MHTEpdEnc perncTpaumi/Bxona B CUCTEMY;
HaxmuTe “PerncTpauma”, UTobbl Co34aTh YUETHYIO 3arnch
BBEAMTE CBOW HOMEp TeneoHa AN NOMyYeHWst KoLa NPOBEPKMN
1 “YcTaHoBUTL Maposb”. Boibepute “BonTi”, ecivy Bac yske
ecTb y4yeTHas 3anmcb MOES.

Pycckuit a3blk

(D Pobierz aplikacje MOES w App Store lub zeskanuj kod QR.

(D0

Aggiungere i dispositivi all’app

« »

1.Apri MOES App e clicca “+”, clicca su “Camera & Lock”
e trova “Smart Camera”.

2.Inserisci la tua “rete Wi-Fi e password”, fai clic su “OK”.

3.Leggere le istruzioni su “Scansiona con la fotocamera”,
fare clic “Continua”.

4.Scansiona il QR Code sul tuo telefono con la fotocamera.
Ho sentito un Fare clic su “Sentito il segnale acustico”.

5.Aggiungere dispositivo Quando I'indicatore luminoso sul
dispositivo si accende da lampeggiante luce rossa a luce
verde costante, la rete la configurazione € completa.

Italiano

Adicionar os dispositivos a Aplicacao
1.Abrir MOES App and Click “+”, Clique em “Camera & Lock”
e encontrar “Smart Camera”.

2.Digite sua “rede Wi-Fi e senha”, clique em “OK”.

3.Leia as instrugdes sobre “Digitalizar com a camera”, clique
“Continue”.

4 Digitalize o QR Code no seu telefone com a camera. Ouvi um
clique em “Ouviu o bip”.

5.Adicionar dispositivo Quando a luz indicadora do dispositivo
acende piscando luz vermelha para luz verde constante, a rede
A configuragao estéd completa.

Portugués

[o6aBnTb YCTPONCTBO B NPUJIOXKEHNE

« »

1.0TkrporiTe npunoxenne MOES 1 HaxkmnTe "+, BbibepuTe
NyHKT “Kamepa v 6/10KMpoBKa” v HanguTe “YMHas Kamepa”.

2.Beeaute “Cetb Wi-Fi 1 naposb”, HasxmmTe “OK”.

3.MpounTaiiTe MHCTPYKLUMO O “CKaHMPOBaHWM C MOMOLLLHO
Kamepbl”, HaxkmmnTe “TpoaoCIKUTL”.

4.0OtcraHnpyiite QR-KOA Ha CBOeM TenedoHe C KaMepo.
YCAbIlWae 3BYyKOBOW CUMHA, Ha)XMUTE “YChbiwaTb 3ByKOBOM
curHan”.

5.[lo6aBbTe yCTPOMCTBO Korga nHavKaTop Ha yCTPOMCTBE
npeBpaTUTCA 13 MUMatOLLEro KPaCcHOroO CBETa Ha NOCTOSHHbIN
3eneHblid, HaCTPOWMKa CeTU KOHMUrypauma ceTu 3aBepLieHa.

6.HaxkmuTe “I"0TOBO”, UTOBLI MEPENTU Ha CTPaHULY YCTPOUCTBA
1N HaCNaaaTbCs YMHOWM XKM3HW C LOMALLUHEN aBTOMATUKON.

Pycckuii a3bik

Dodaj urzadzenia do aplikacji

« »

1.0twérz aplikacje MOES i kliknij “+”, kliknij na “Camera.Lock”
i znajdz “Smart Camera”.

6.Fai clic su “Fatto” per accedere alla pagina del dispositivo
per goderti il tuo smart la vita con la domotica.

6.Clique em “Concluido” para entrar na pagina do dispositivo
para desfrutar do seu smartphone vida com automacao
residencial.

Italiano

Portugués

Kak c6pocuTb/BOCCTaHOBUTL KO,

HaxxmuTe 1 yaepskmnsanTe KHOMKYy cOpoca yCTPOUCTBa B TeUEHMe
MATU CEKyHA, a 3aTeM OTMyCTUTE ee, NMoKka KaMepa He HauHeT
rnofaBaTb 3BYKOBOW CUrHar.

ﬂ.eKﬂapaLl,Vlﬂ O cooTBEeTCTBUM

HacTtosawwmm komnanma WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,
LTD sanasngeT, 4to pagnoobopyaosaHne Truna WCM-B66
cooTeeTcTByeT AnpexTtvse 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU.MoMHbIN TEKCT Aexknapaumm
cooTeeTcTBMA EC HOCTYMeH Mo agpecy no creyrouemy
MHTEpPHET—aapecy :
https://www.moestech.com/blogs/news/wcm-b66

YacTto 3agaBaemMble BOMNPOChbI

B1: YUto genaTb, ecnv A He MOry HaCTPOUTb AaTUMK?

a. MNpoBepbTe, BKAUYEHO 1 YCTPONCTBO.

b. Y6epnTech, uTo Ball MOGUABHbBIN TeNedhoH 1 Moy /b
KOMMYyTaTOpa HaxoAsTCsA B OAHOM U Tol e ceTn WiFi 2,4 T,
c. Xopollee Ny Hero NHTepPHeT—CoeaMHEHNE.

d. Y6epunTech, UTO Naposib, BBEAEHHDBIN B MPUIOKEHWN,
MpPaBUIbHbIN.

e. Y6eamTech, YTO NPOBOAKA NPaBu/IbHas.

Pycckuii a3bik

6.Kliknij “Gotowe”, aby wejé na strone urzadzenia, aby cieszyé
sie smartfonem zycie z automatyka domowa.

Come reimpostare/ricomporre il codice

Tenere premuto il pulsante di ripristino del dispositivo per
cinque secondi per Rilasciarlo finché la fotocamera non inizia
a emettere un segnale acustico.

Dichiarazione di conformita

Con questo, WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO., LTD
dichiara che I'apparecchiatura radio tipo WCM-B66 &
conforme alla direttiva 2014/53/UE, 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2011/65/UE. Il testo integrale della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet:
https://www.moestech.com/blogs/news/wcm-b66

Istruzioni di garanzia

Gentile Signore o Signora, grazie per I'acquisto del prodotto.
Speriamo che vi piacera usarlo.

La garanzia per i prodotti riportati nella scheda di garanzia &
concessa come segue.

Come condizione per I'utilizzo della garanzia, € necessario

Italiano

Como Redefinir/Reepairar cédigo

Pressione e segure o botao de redefinicdo do dispositivo por
cinco segundos para Solte—o até a camera comegar a emitir
bip.

Declaracao de conformidade

WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO., LTD declara que o
equipamento de radio tipo WCM-B66 esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU,
2011/65/EU. O texto integral da declaragdo UE de
conformidade esté disponivel no seguinte endereco Internet:
https://www.moestech.com/blogs/news/wcm-b66

Instrugdes de garantia

Caro senhor ou senhora, obrigado por comprar o produto.
Esperamos que vocé goste de usé-lo.

A garantia para os produtos no cartdo de garantia é concedida
da seguinte forma.

Como condigao para usar a garantia, vocé deve cumprir os
seguintes termos e procedimentos:

Portugués

MHPOPMALIUA MO NEPEPABOTKE

Bce nspenus, oTMeYeHHble CUMBOIOM pasaesibHoro céopa
OTXO[0B 971IEKTPUYECKOrO U 3IEKTPOHHOrO 060PyA0BaHMS
(AvipexTuBa WEEE 2012/19/EU), AO/MKHBI YTUIMBUPOBATLCA
OTAE/bHO OT HECOPTUPOBAHHBIX GbITOBbIX OTXOA0B. YTO6I
3alWTUTL Balle 340POBbE N OKPYsKatoLyto cpeay, 9TO
060pyAoBaHNE HEOBXOANMO YTUAM3MPOBATL B CrieLmabHO
OTBELEHHbIX MyHKTax coopa 3EKTPUUYECKOrO U
9NEKTPOHHOrO 060PYAOBaHWS, ONPefeeHHbIX
NpPaBUTENBCTBOM WM MECTHBIMW OpraHammn BfacTu.
MpaBubHas yTMAM3aums 1 nepepaboTka NoMoryT
NpefoTBPaTUThL NOTEHLMAbHbIE HeraTVBHbIe
NocneacTBuMst A1 OKPYsKatoLLe cpedbl U 340POBbs YesoBeKa.
YTOGbI y3HaTb, FAe HaXOAATCS 3TV MYHKTbl C60Pa N KaK OHM
paboTatoT, 06PaTUTECH K YCTAHOBLUMKY WM B MECTHbIE OpraHbl
BNacTu.

MapaHTnAa

YBaykaeMblli FOCMOAMH WM FOCMOXKa, CNacnbo 3a MOKYMKyY
9TOrO MPOAYKTa.

Hapgeemcs, BaM MOHPaBUTCA ero MCNob30BaTb.

Ha nmpoayKTbl, yka3aHHble B rapaHTUIMHON KapTe,

Pycckuii a3bik

Jak zresetowac/ponownie parowac kod

Naciénij i przytrzymaj przycisk resetu urzadzenia przez pieé
sekund, aby Zwolnij go, az kamera zacznie sygnatowaé.

rispettare i seguenti termini e procedure:

1. | prodotti sono coperti da una garanzia di 24 mesi, a
decorrere dalla data di acquisto del prodotto coperto da parte
di un cliente al dettaglio.

2. Per esercitare i diritti di garanzia, 'acquirente deve
presentare: a) Carta di garanzia, b) Prova di acquisto (fattura
IVA, ricevuta finanziaria o altro documento attestante la data
effettiva di acquisto), a meno che la data di acquisto del
prodotto non provenga dalla carta di garanzia.

3. Se si verificano problemi di qualita del prodotto entro 24
mesi dalla data di ricevimento, si prega di preparare il
prodotto e I'imballaggio e recarsi nel luogo o negozio in cui &
stato acquistato per richiedere la manutenzione post-vendita.
Se il prodotto e danneggiato per motivi personali, verra
addebitato un certo costo di manutenzione.

4. La garanzia non copre:

a) Danni meccanici causati da errori dell’utente e difetti del
prodotto causati da tali danni.

b) Danni causati da uso improprio del prodotto.

Italiano

1. Os produtos sao cobertos por uma garantia de 24 meses,
efetiva a partir da data de compra do produto coberto por um
cliente varejista.

2. Para exercer os direitos de garantia, o comprador deve
apresentar: a) cartdo de garantia, b) comprovante de compra
(fatura IVA, recibo financeiro ou outro documento confirman—
do a data real da compra), a menos que a data de compra do
produto venha do cartdo de garantia.

3. Se problemas de qualidade do produto ocorrerem dentro
de 24 meses a partir da data de recebimento, prepare o
produto e embalagem e va ao local ou loja onde vocé
comprou para solicitar manutengao pés—venda. Se o produto
for danificado devido a razdes pessoais, uma certa taxa de
manutengao seré cobrada.

4. A garantia ndo cobre:

a) Danos mecanicos causados pela falha do usuério e
defeitos do produto causados por tais danos.

b) Danos causados pelo uso indevido do produto.

Portugués

NpPefoCcTaBseTCA Caeayowasn rapaHTus.
B kayecTBe yCcnoBuA MCNONb30BaHWSA rapaHTUM Bbl AO/HKHbI
cobntofaTh cneaytowme yCnoBua 1 npoLeaypbl:

1. MpopyKuma nmeeT 24 — MECAYHYIO FrapaHTUIO, KOTopas
BCTYNaeT B CU/TY C AaTbl MOKYMKM POZHNYHBIM KAVEHTOM
OXBaTbIBAEMOM MPOAYKLMM.

2. [1nA ocylWwecTBNeHNs rapaHTUMHOrO NpaBa NoKynaTeb
[OMKEH MPEAbABUTD: a) rapaHTUHYI0 KapTy, b) CBMAETENbCTBO
0 nokyrke (cueT — dakTypy HOC, PUHAHCOBYIO KBUTAHLMIO UM
LPYron OKYMEHT, MOATBEPKAAIOLMN (DaKTUUECKYtO AaTy
MOKYTIKM), €C/IM TOMbKO fATa MOKYMKA MPOAYKTA He MosyveHa
13 rapaHTUMHOM KapTbl.

3. B cnyyae BO3HWKHOBEHMSA MPO6IEM C KaYeCTBOM MPOAYKLMMN
B TeueHve 24 MecALeB C MOMEHTa ee MOJyYeHnsa MoAroTOBbTE
NPOAYKT W1 YNaKOBKY U OTMPaBbTEChb B MECTO MOKYMKM 1N
MarasuH 4aa NOCNAeNPOAaKHOro PEMOHTa. Ecm npoayKT
MOBPEXAEH MO /IMYHBIM MPUYNHEM, B3NMAaETCA onpeaeneHHasn
nnaTa 3a PEeMOHT.

4. [apaHTVs He BKIOYaeT:

a) MexaH1uecKme NMoBPEXK/AEHVA MO BUHE MO/b30BaTENs U
BbI3BaHHbIE MW AedeKTbl MPOAYKLN.

b) Yiiep6 MpuuMHEHHBIN HEMPaBU/IbHBIM UCMOIb30BAHNEM
NPOAYKLMN.

Pycckuii a3bik

od dnia zakupu objetego produktem przez klienta detalicznego.
2. Aby skorzysta¢ z praw gwarancyjnych, kupujacy musi okazag¢:
a) karte gwarancyjna, b) dowod zakupu (faktura VAT, paragon
finansowy lub inny dokument potwierdzajgcy faktyczng date
zakupu), chyba ze data zakupu produktu pochodzi z karty
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